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AU 369/03 Temor por la seguridad / temor de tortura / detencién en régimen de
incomunicacion

SUDAN Eisa Mohammed Adam Yaso, de 45 aiios de edad, ingeniero topégrafo que
trabaja en el Departamento de Administracion de Tierras
Abd el Raoof Abdalla, comisario adjunto de la Comisién de Asuntos
Humanitarios de Nyala
El Fadil Adam Mohammed Ahmed Noorein, de 30 anos de edad, ex miembro
del partido en el gobierno, el Congreso Nacional
Mubarak Ali Nooreldin, de 35 afos de edad, miembro del comité ejecutivo de
la Unidn de Granjeros de Darfur Septentrional
Un nimero no determinado de personas detenidas en El Fashir

Los cuatro hombres citados en el encabezamiento fueron detenidos en Darfur, en el oeste de
Sudan, el 20 y 21 de diciembre. Permanecen recluidos en régimen de incomunicacién y Amnistia
Internacional teme que puedan ser torturados.

En respuesta al deterioro de la situacién en Darfur, donde fuerzas gubernamentales combaten
con grupos armados de oposicion, las fuerzas de seguridad sudanesas han detenido este afio a
numerosos miembros de grupos étnicos asentados como los fur, los zaghawa y los masalit, de los que
sospechan que respaldan la oposicién armada. Amnistia Internacional ha recibido un nimero en
aumento de informes que indican que estas personas estan siendo torturadas.

Eisa Mohammed Adam Yaso y Abd el Raoof Abdalla fueron detenidos por las Fuerzas de
Seguridad Nacional en Nyala, capital del estado de Darfur Meridional, el 20 de diciembre. El Fadil Adam
Mohammed Ahmed Noorein fue detenido al dia siguiente. Los tres son miembros del grupo étnico fur, y
se cree que los tres se encuentran detenidos en las oficinas de las Fuerzas de Seguridad Nacional en
Nyala, aungue nadie ha tenido acceso a ellos desde su detencidén.

Mubarak Ali Nooreldin, miembro del grupo étnico zaghawa, fue detenido el 20 0 21 de diciembre
en El Fashir, capital del estado de Darfur Septentrional, junto con un nimero no determinado de
personas. Segln los informes, todos ellos permanecen detenidos en las instalaciones de las Fuerzas de
Seguridad Nacional en El Fashir, donde, seguln indican los informes, les propinan palizas. Sin embargo,
nadie ha tenido acceso a ellos desde su detencidn.

No se ha dado ningiin motivo para justificar la detencién de estos hombres, y no se sabe que se
hayan presentado cargos contra ellos. No obstante, es posible que los hayan detenido como
sospechosos de apoyar al Ejército de Liberacién de Sudan, grupo armado de oposicién compuesto por
miembros de los grupos étnicos zaghawa, fur y masalit que actta en Darfur. El Fadil Mohammed Ahmed
Noorein ya habia sido detenido y recluido anteriormente por las fuerzas de seguridad en Nyala, desde el
15 de julio hasta septiembre de 2003, segun los informes como sospechoso de apoyar al Ejército de
Liberacién de Sudan. Al parecer, mientras estuvo detenido sufrié malos tratos.



INFORMACION GENERAL

El Ejército de Liberacién de Sudan se alzé en armas contra el gobierno en febrero de 2003, en
protesta por lo que consideraba una falta de proteccioén por parte del gobierno hacia su gente y por la
marginacion y el subdesarrollo de la regién.

Desde entonces, el conflicto se ha intensificado en Darfur. Pueblos y ciudades han sido atacados
durante la lucha entre el gobierno sudanés y los grupos armados de oposicién. Los janjawid, milicia
alineada con el gobierno y compuesta por ndmadas vy, segun los informes, también bandidos, han
atacado pueblos, matando a centenares de personas, destruyendo casas y cosechas y robando o
matando ganado. La situacién humanitaria es terrible. Parece ser que méas de 600.000 civiles han tenido
que desplazarse a consecuencia del conflicto, y varios miles han cruzado la frontera hacia Chad. El
acceso humanitario a los desplazados se ha visto limitado a causa de la falta de seguridad y de las
restricciones impuestas por el gobierno a la circulacién de las organizaciones de ayuda humanitaria en la
region. El 9 de diciembre, el secretario general de las Naciones Unidas, Kofi Annan, expresé su
preocupacién por la situacién humanitaria de hasta un millén de personas en Darfur.

Muchos de los detenidos en Darfur antes de septiembre de 2003 fueron puestos en libertad
conforme a lo establecido en un acuerdo de alto el fuego entre el Ejército de Liberacién de Sudan y el
gobierno, promovido por las autoridades de Chad. Sin embargo, el 17 de diciembre, las negociaciones
llevadas a cabo en Chad para poner fin al conflicto de Darfur se rompieron. Desde entonces, las
autoridades locales han impuesto un toque de queda en El Fashir, Nyala y Geneina, capitales de Darfur
Septentrional, Darfur Meridional y Darfur Occidental.

ACCIONES RECOMENDADAS: Envien llamamientos para que lleguen lo mas rapidamente
posible, en drabe, en inglés o en su propio idioma:

- expresando preocupacion por la seguridad de los cuatro hombres citados en el encabezamiento (y un
nUmero no determinado de personas mas), detenidos en régimen de incomunicacién en Nyala y El
Fashir;

- pidiendo a las autoridades que garanticen que estos hombres no son torturados ni sometidos a ningin
otro tipo de malos tratos, e instdndolas a hacer publico su paradero;

- pidiendo a las autoridades que les permitan acceso inmediato a sus familiares y abogados y a la
atencién médica que puedan necesitar;

- pidiendo al gobierno que cumpla el compromiso que ha contraido en virtud del articulo 9 de Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos y que acuse a estos hombres de un delito comun
reconocible como tal y los juzgue de acuerdo con las normas internacionales sobre juicios justos, o que
de lo contrario los ponga en libertad de inmediato;

- pidiendo al gobierno de Sudan que no responda al conflicto de Darfur violando las normas
internacionales de derechos humanos y el derecho humanitario.

LLAMAMIENTOS A:

Vicepresidente primero
Mr Ali Osman Mohamed Taha

First Vice-President

People's Palace, PO Box 281, Khartoum, Sudan
Telegramas: First Vice-President, Khartoum, Sudéan
Fax: + 249 11 771025

Tratamiento: Your Excellency / Excelencia

Ministro de Justicia y fiscal general

Mr Ali Mohamed Osman Yassin

Minister of Justice and Attorney General

Ministry of Justice, Khartoum, Sudan

Telegramas: Justice Minister, Khartoum, Sudan
Fax: + 249 11 770883

Tratamiento: Dear Minister / Sefor Ministro




Gobernador de Darfur Septentrional

Mr Osman Mohamed Yusif Kubor

Governor of North Darfur

People=s Palace, PO Box 281, Khartoum, Sudan

Telegramas: Governor of North Darfur, Khartoum, Sudan
Fax: + 249 731 42696 (sigan intentandolo)
Tratamiento: Dear Governor / Sefior Gobernador

Gobernador de Darfur Meridional

Lieutenant-General Adam Hamid Musa

Governor of South Darfur State

c/o People's Palace

PO Box 281, Khartoum, Sudén

Telegramas: Governor of South Darfur, Khartoum, Sudan

Fax: + 249 11 771 024
Tratamiento: Dear Sir/ Senor Gobernador
COPIA A:

Presidente del Comité de Derechos Humanos
Dr Hamadtu Mukhtar

Chair of the Human Rights Committee
National Assembly

Fax: + 249 15 650 950

y a los representantes diplomaticos de Sudan acreditados en su pais.

ENVIEN SUS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o con
la oficina de su Seccidn si van a enviarlos después del 3 de febrero de 2004.



